
LISTE DES MARCHÉS 2023 Gard (30) et Ardèche (07)
En gras, les marchés en Cèze Cévennes

Liste de gauche: marchés hebdomadaires annuels ou saisonniers.
Liste de droite: marchés nocturnes

LUNDI MONDAY / MONTAG / MAANDAG

● Méjannes le clap (30) de Pâques à Septembre
● Saint-Paul le Jeune (07)

● Barjac (30), nocturne en juillet et août
● Banne (07): producteurs de juin à septembre,

créateurs en juillet et août

MARDI TUESDAY / DIENSTAG / DINSDAG

● Saint-Ambroix (30)
● Montclus en juillet et Août (30)
● Saint-Jean-du-Gard (30)
● Saint Quentin la poterie (producteurs)(30)

● Uzès (30), nocturne
● Anduze (30), nocturne
● Les Vans (07), nocturne en juillet et août
● Vallon Pont d’Arc (07), nocturne en juillet et août

MERCREDI WEDNESDAY / MITTWOCH / WOENSDAG

● Gagnières (30)
● Rochegude (30) de 17h à 19h
● Les Mages (30)
● Goudargues (30)
● Uzès (30), bio

● Ruoms (07), nocturne en juillet et août
● Salavas (07), producteurs, du 28/06 au 30/08 de

16h à 22h

JEUDI THURSDAY / DONNERSTAG / DONDERDAG

● Bessèges (30)
● Anduze (30)
● Aiguèze (30), en juillet et août
● Vallon Pont d’Arc (07)

● Saint Jean du Gard (30)), nocturne en juillet et
août

● Nîmes (30)), nocturne en juillet et août

VENDREDI FRIDAY / FREITAG / VRIJDAG

● Barjac  (30)
● Molières-sur-Cèze (30)
● Saint Ambroix (30), bio de mars à novembre
● Saint Paul le Jeune (30) 
● Ruoms (07)
● St Quentin la poterie (30)

● Saint martin d’Ardèche (07), nocturne en juillet
et août

SAMEDI SATURDAY / SAMSTAG / ZATERDAG

● Alès (30)
● Génolhac (30)
● Uzès (30), toute la journée
● La Grand-Combe (30) 
● Les Vans (07)

DIMANCHE SUNDAY / SONNTAG / ZONDAG

● Saint Jean de Maruejols (30), en juillet et août
● Chamborigaud (30)
● Salavas (07), producteurs, du 21/05 au 17/09
● Ruoms (07), bio de avril à octobre

● Joyeuse (07), nocturne en juillet et août

Les marchés se déroulent en général le matin - The markets generally taking place in the morning - Die märkte sind im
allgemeinen vormittags - De markten vinden in het algemeen sochtends plaats
Liste non exhaustive sous réserve de modifications par les organisateurs - Non-exhaustive list subject to change by the
organisers - Nicht erschöpfende Liste unter Vorbehalt von Änderungen durch die Organisatoren - Niet-uitputtende lijst onder
voorbehoud van wijziging door de organisatoren


